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AUTUMN/WINTER
COLLECTION 
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Seguimos comprometidos, con el arte, el diseño, la elegancia, con nuestra esencia.
Seguimos mejorando, cada día, en cada nuevo proyecto. Avanzando imparables y convencidos de poder crear 
espacios con emoción, con carácter y para todos.
Las novedades de Saloni acompañan a nuestras series aportándoles nuevos enfoques estéticos, pero siempre 
manteniendo nuestra huella sofisticada, empoderada y elegante.

Nous restons engagés envers l’art, le design, l’élégance, envers notre essence.
Nous continuons à nous améliorer chaque jour, à travers chaque nouveau projet. En progressant en permanence 
avec la conviction de pouvoir créer des espaces pleins d’émotion et de personnalité, adaptés à chacun.
Les nouveautés Saloni rejoignent nos séries pour offrir de nouvelles approches esthétiques, toujours marquées de 
notre sceau de sophistication, de d’émancipation et d’élégance.

We remain committed to art, design, elegance and our essence.
We continue improving, every day, in each new project. Incessantly 
progressing and convinced of our ability to create spaces full of 
emotion, character and for all.
Saloni’s new developments are present in our series, providing new 
aesthetic approaches, but always maintaining our sophisticated, 
powerful and elegant footprint.

New for the 2022 autumn/winter season

We are including Delight in our catalogue of Jewels From Nature marble products. 

We are expanding the CARE finish in the Snow series.

We are incorporating the Soft finish, a smoother and silkier texture.

We are presenting PurestWhyte, where our whites are now even whiter.

Novedades otoño/invierno 2022

Incluimos Delight en nuestro catálogo de mármoles Jewels From Nature.

Ampliamos el acabado CARE en la serie Snow.

Incorporamos el acabado Soft, una textura más suave y sedosa.

Presentamos PurestWhyte nuestros blancos, ahora todavía más blancos.

Nouveautés automne/hiver 2022

Nous proposons désormais la ligne Delight dans notre catalogue de 
marbres Jewels From Nature. 

Nous avons ajouté la finition CARE à la série Snow.

Nous avons intégré la finition Soft, une texture plus douce et plus soyeuse. 

Nous présentons nos blancs PurestWhyte, désormais encore plus blancs.
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El blanco es el color más versátil en decoración, ya 
que puede combinarse con infinidad de colores. 
El blanco da sensación de amplitud y es ideal para 
espacios que necesitan estar bien iluminados, 
ya sea con luz natural o artificial, ya que potencia 
la iluminación. Absolute no es un blanco liso al 
uso, su superficie mate en combinación con su 
textura suave, de aspecto enlucido, aporta un 
tacto agradable para estimular nuestra parte más 
sensorial. 

La couleur blanche est la couleur la plus modulable en 
décoration, elle peut être combinée avec une infinité 
de couleurs. Le blanc crée une sensation d’ampleur 
et il est idéal pour les espaces qui demandent un 
bon éclairage, que ce soit par le biais d’une lumière 
naturelle ou artificielle, car il accroît l’illumination. 
Absolute n’est pas un blanc uni à l’usage, sa surface 
mate en combinaison avec sa texture douce d’aspect 
crépi apporte une douceur au toucher qui dynamise 
notre perception la plus sensorielle de l’espace.

White is the most versatile colour in 
décor as it can be combined with an 
endless array of colours. The white 
creates a feeling of spaciousness 
and is ideal for spaces that need 
to be well lit, whether with natural 
or artificial light, as it enhances 
the lighting. Absolute is not a flat 
white when used, its matt surface 
combined with its soft, plastered-
look texture provides a pleasant 
touch to stimulate our more 
sensory side in the space. 

ABSOLUTE
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ABSOLUTE40X120   16’’X47’’
WHITE BODY · PASTA BLANCA · PÂTE BLANCHE

V110,9MATT RECTIFIED

LJP500 ABSOLUTE 40X120 BLANCO MATE B440

LJS500 FOREST 40X120 BLANCO MATE B450

LNY500 SHADE 40X120 BLANCO MATE B450

LJT500 SHELL 40X120 BLANCO MATE B450

SHADE 40X120 BLANCO MATE + BLENDING 90X90 GRIS
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Cavallina es una piedra elegante cuya cualidad reside 
en su belleza con una estética extraordinaria, nacida 
para dialogar con diferentes estilos, pero también en 
su capacidad para crear ambientes atemporales. Una 
piedra que recuerda a los conglomerados pétreos de 
composición natural, aportando sutiles matices en 
su superficie.

Cavallina est une pierre élégante dont la qualité 
réside dans sa beauté d’esthétique extraordinaire, 
conçue pour entamer un dialogue avec différents 
styles, mais aussi dans sa capacité de créer des 
ambiances intemporelles. Une pierre qui rappelle les 
conglomérats pierreux de composition naturelle et 
dont la surface propose de subtiles nuances. 

Cavallina is an elegant stone, its 
quality resides in its beauty with 
extraordinary aesthetics, born 
to connect with different styles, 
but also in its capacity to create 
timeless environments. A stone 
reminiscent of natural stone 
aggregates that contributes subtle 
nuances on its surface. 

CAVALLINA
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CAVALLINACAVALLINA 90X90  35’’X35’’ · 60X120   24’’X47’’
PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

90X90  35’’X35’’ · 60X120   24’’X47’’
PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

V410,4 C1
NAT

R10
NAT

A+B
NAT

10,8
60X120

MATT RECTIFIED

5
V410,4 C1

NAT
R10

NAT
A+B
NAT

10,8
60X120

MATT RECTIFIED

5

LMV500 RODAPIE 8X90 CM CAVALLINA BLANCO P123

LMV670 RODAPIE 8X90 CM CAVALLINA MARFIL P123

LMV735 RODAPIE 8X90 CM CAVALLINA GRIS P123

LMW500 RODAPIE 8X60 CM CAVALLINA BLANCO P115

LMW670 RODAPIE 8X60 CM CAVALLINA MARFIL P115

LMW735 RODAPIE 8X60 CM CAVALLINA GRIS P115

LMX500 PELD.R.R. 30X90 CM CAVALLINA BLANCO P 2 3 5

LMX670 PELD.R.R. 30X90 CM CAVALLINA MARFIL P 2 3 5

LMX735 PELD.R.R. 30X90 CM CAVALLINA GRIS P 2 3 5

LMY500 PELD.R.R. 30X120 CM CAVALLINA BLANCO P 2 42

LMY670 PELD.R.R. 30X120 CM CAVALLINA MARFIL P 2 42

LMY735 PELD.R.R. 30X120 CM CAVALLINA GRIS P 2 42

LMZ500 PELDAÑO 30X90 CM CAVALLINA BLANCO P 3 4 5

LMZ670 PELDAÑO 30X90 CM CAVALLINA MARFIL P 3 4 5

LMZ735 PELDAÑO 30X90 CM CAVALLINA GRIS P 3 4 5

LNA500 PELDAÑO 30X120 CM CAVALLINA BLANCO P 3 4 8

LNA670 PELDAÑO 30X120 CM CAVALLINA MARFIL P 3 4 8

LNA735 PELDAÑO 30X120 CM CAVALLINA GRIS P 3 4 8

LLZ500 CAVALLINA 90X90 BLANCO B470
LMN500 CAVALLINA 90X90 BLANCO SOFT B520

LLZ735 CAVALLINA 90X90 GRIS B470
LMN735 CAVALLINA 90X90 GRIS SOFT B520

LLZ670 CAVALLINA 90X90 MARFIL B470
LMN670 CAVALLINA 90X90 MARFIL SOFT B520

LMS500 CAVALLINA 60X120 BLANCO B410
LMT500 CAVALLINA 60X120 BLANCO SOFT B460

LMS735 CAVALLINA 60X120 GRIS B410
LMT735 CAVALLINA 60X120 GRIS SOFT B460

LMS670 CAVALLINA 60X120 MARFIL B410
LMT670 CAVALLINA 60X120 MARFIL SOFT B460
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Inspirada en los nuevos clásicos, esta serie es la 
máxima expresión del lujo y la elegancia. Delight 
complementa a nuestra gama de productos 
premium dentro del catálogo “Jewells from Nature”. 
Se trata de un mármol blanco puro y de beta fina 
inspirado en los mármoles más delicados de la 
naturaleza. Una serie de características técnicas 
de primera calidad en sus tres acabados: luxe brillo 
pulido, matt pulido mate y anticatto y en formato 
60x120. Delight es una elección perfecta si desea 
añadir un toque lujoso y elegante a su estancia. 
Su elaboración superior y su diseño atemporal las 
hacen ideales para uso doméstico y comercial, 
proporcionando un acabado espectacular, 
capaz de vestir espacios de aires exclusivos y 
contemporáneos dónde el blanco es el protagonista.

Delight toujours moderne, cette série est l’expression 
par excellence du luxe et de l’élégance.
Une élaboration supérieure et un design intemporel 
qui font de ces pièces une option idéale pour un 
usage domestique et commercial, fournissant 
une finition spectaculaire, conçue pour le design, 
capable de revêtir les espaces d’un esprit exclusif et 
contemporain où le blanc est en tout premier plan.

Delight is always modern; this 
series is the ultimate expression 
of luxury and elegance. Delight 
extends our premium product 
range in the Jewells from Nature 
catalogue. It is a pure white, fine-
veined marble inspired by the 
most delicate and finest marbles. 
A series of high-quality technical 
characteristics in its three finishes: 
deluxe polished gloss, polished 
matt and anticatto in 60x120 format 
are a natural choice if you want to 
add a luxurious, elegant touch to 
the floors or walls in any space. Its 
superior production and timeless 
design make it ideal for domestic 
and commercial use, providing 
a spectacular, designer finish, 
capable of dressing exclusive, 
contemporary spaces where white 
is the protagonist.

DELIGHT
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DELIGHT

V3 C1
ANTICAT.

*

R9
ANTICAT.

A
ANTICAT.

ANTICAT.10,8RECTIFIED

4 5

ANTI-
CATTO

LNM500 RODAPIE 8X60  DELIGHT BLANCO ANTICATTO P115LNK500 PELD.R.R. 30X120 DELIGHT BLANCO ANTICATTO P 2 42

LNG500 DELIGHT 60X120 BLANCO LUXE B510

LNH500 DELIGHT 60X120 BLANCO MATT B510

LNJ500 DELIGHT 60X120 BLANCO ANTICATTO B410

DELIGHT 60X120 BLANCO ANTICATTO

60X120   24’’X47’’
LUXE_MATT   PORCELAIN · PORCELÁNICO · GRÈS CÉRAME
ANTICATTO   PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

LNL500 PELD. 30X120 DELIGHT BLANCO ANTICATTO P 3 4 8

* For Interior use in dry residential areas, without the need for anti-slip requirements
* Uso residencial privado, interiores secos sin exigencias antideslizantes
* Usage résidentiel privé, intérieurs secs sans exigences antidérapantes
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La riqueza de un material es el resultado de un 
diálogo intrínseco entre estética, tecnología e 
innovación. Así nace Metallo, una serie de concepto 
industrial y estética Raw que busca la belleza en 
las imperfecciones de la materia prima. Su fuente 
de inspiración son las superficies metálicas como 
el cobre, el latón, el acero o el hierro, superficies 
afectadas por el paso del tiempo que aportan un 
cromatismo diferencial a cada pieza, convirtiéndola 
en única. La serie se caracteriza por una fuerte 
identidad visual, una gran calidad en sus acabados, 
con una atención especial a los detalles y de gran 
riqueza y dinamismo.

La richesse d’un matériau est le résultat d’un 
dialogue intrinsèque entre esthétique, technologie 
et innovation, et ainsi naît Metallo, une série de 
concepts industriels et d’esthétique Raw en quête 
de la beauté des imperfections. Elle puise son 
inspiration dans les surfaces métalliques telles que 
le cuivre, le laiton, l’acier ou le fer, altérés par les 
éléments du temps qui imprègnent de chromatisme 
leur surface, ce qui fait de chacune des pièces une 
création unique. Elle se caractérise ainsi par une 
forte identité visuelle, une grande qualité dans ses 
finitions, prêtant une attention particulière aux 
détails pour dévoiler la variété chromatique que ce 
matériau est susceptible d’acquérir. C’est cette 
richesse dynamique que recèle le cœur de Metallo.

The richness of a material is the 
result of an intrinsic dialogue 
between aesthetics, technology 
and innovation. Thus Metallo has 
been born, from raw aesthetics and 
industrial concepts, in search of the 
beauty of imperfections. Its source 
of inspiration lies in metal surfaces 
such as copper, brass, steel and 
iron, affected by the elements of 
time, contributing chromaticism 
and thus making each piece unique. 
This is characterized by a strong 
visual identity, high quality finishes, 
with a special attention to detail, 
highlighting the chromatic range 
this material can acquire. It is this 
dynamic richness that lies at the 
very heart of Metallo.
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METALLO

LPF500 METALLO 30X90 BLANCO B270

LPG500 METALLO METRIC 30X90 BLANCO B290

LPF610 METALLO 30X90 BEIGE B270

LPG610 METALLO METRIC 30X90 BEIGE B290

LPG665 METALLO METRIC 30X90 OXIDO B290 LPG490 METALLO METRIC 30X90 ACERO B290

V410,6RECTIFIEDMATT

30X90  12’’X35’’
WHITE BODY · PASTA BLANCA · PÂTE BLANCHE METALLO90X90  35’’X35’’ · 60X120   24’’X47’’ · 60X60   24”X24”

PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
60X120   24’’X47’’
LUXE   PORCELAIN · PORCELÁNICO · GRÈS CÉRAME

V4 C1
NAT

R9
NAT

A
NAT

NAT10,8 10,4
90X90

9,6
60X60

MATT RECTIFIED

LPC500 METALLO 90X90 BLANCO B470

LPD500 METALLO 60X60 BLANCO B250

LPD610 METALLO 60X60 BEIGE B250

LPC610 METALLO 90X90 BEIGE B470

LNZ500 METALLO 60X120 BLANCO B410
LPB500 METALLO 60X120 BLANCO LUXE B510

LNZ610 METALLO 60X120 BEIGE B410
LPB610 METALLO 60X120 BEIGE LUXE B510

LUXE

*4 5 * For Interior use in dry residential areas, without the need for anti-slip requirements
* Uso residencial privado, interiores secos sin exigencias antideslizantes
* Usage résidentiel privé, intérieurs secs sans exigences antidérapantes
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METALLO 90X90  35’’X35’’ · 60X120   24’’X47’’ · 60X60   24”X24”
PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

60X120   24’’X47’’
LUXE   PORCELAIN · PORCELÁNICO · GRÈS CÉRAME

LQS500 RODAPIE 8X90 CM METALLO BLANCO P123

LQS610 RODAPIE 8X90 CM METALLO BEIGE P123

LQS7 10 RODAPIE 8X90 CM METALLO GRIS P123

LQS665 RODAPIE 8X90 CM METALLO OXIDO P123

LQS490 RODAPIE 8X90 CM METALLO ACERO P123

LRA500 RODAPIE 8X60 CM METALLO BLANCO P113

LRA610 RODAPIE 8X60 CM METALLO BEIGE P113

LRA7 10 RODAPIE 8X60 CM METALLO GRIS P113

LRA665 RODAPIE 8X60 CM METALLO OXIDO P113

LRA490 RODAPIE 8X60 CM METALLO ACERO P113

LQW500 PELD.R.R. 30X120 CM METALLO BLANCO P 2 42

LQW610 PELD.R.R. 30X120 CM METALLO BEIGE P 2 42

LQW7 10 PELD.R.R. 30X120 CM METALLO GRIS P 2 42

LQW665 PELD.R.R. 30X120 CM METALLO OXIDO P 2 42

LQW490 PELD.R.R. 30X120 CM METALLO ACERO P 2 42

LRB500 PELD.R.R. 30X90 CM METALLO BLANCO P 2 3 5

LRB610 PELD.R.R. 30X90 CM METALLO BEIGE P 2 3 5

LRB7 10 PELD.R.R. 30X90 CM METALLO GRIS P 2 3 5

LRB665 PELD.R.R. 30X90 CM METALLO OXIDO P 2 3 5

LRB490 PELD.R.R. 30X90 CM METALLO ACERO P 2 3 5

LSA610 PELD.R.R. 30X60 CM METALLO BEIGE P 2 30

LSA500 PELD.R.R. 30X60 CM METALLO BLANCO P 2 30

LSA7 10 PELD.R.R. 30X60 CM METALLO GRIS P 2 30

LSA665 PELD.R.R. 30X60 CM METALLO OXIDO P 2 30

LSA490 PELD.R.R. 30X60 CM METALLO ACERO P 2 30

LSB500 PELDAÑO 30X120 CM METALLO BLANCO P 3 4 8

LSB610 PELDAÑO 30X120 CM METALLO BEIGE P 3 4 8

LSB7 10 PELDAÑO 30X120 CM METALLO GRIS P 3 4 8

LSB665 PELDAÑO 30X120 CM METALLO OXIDO P 3 4 8

LSB490 PELDAÑO 30X120 CM METALLO ACERO P 3 4 8

LRC500 PELDAÑO 30X90 CM METALLO BLANCO P 3 4 5

LRC610 PELDAÑO 30X90 CM METALLO BEIGE P 3 4 5

LRC7 10 PELDAÑO 30X90 CM METALLO GRIS P 3 4 5

LRC665 PELDAÑO 30X90 CM METALLO OXIDO P 3 4 5

LRC490 PELDAÑO 30X90 CM METALLO ACERO P 3 4 5

LTZ500 PELDAÑO 30X60 CM METALLO BLANCO P 3 42

LTZ610 PELDAÑO 30X60 CM METALLO BEIGE P 3 42

LTZ7 10 PELDAÑO 30X60 CM METALLO GRIS P 3 42

LTZ665 PELDAÑO 30X60 CM METALLO OXIDO P 3 42

LTZ490 PELDAÑO 30X60 CM METALLO ACERO P 3 42

LPC490 METALLO 90X90 ACERO B470

LPC665 METALLO 90X90 OXIDO B470

LNZ490 METALLO 60X120 ACERO B410
LPB490 METALLO 60X120 ACERO LUXE B510

LNZ665 METALLO 60X120 OXIDO B410
LPB665 METALLO 60X120 OXIDO LUXE B510

LPC735 METALLO 90X90 GRIS B470

LPD735 METALLO 60X60 GRIS B250

LPD490 METALLO 60X60 ACERO B250

LPD665 METALLO 60X60 OXIDO B250

LNZ735 METALLO 60X120 GRIS B410
LPB735 METALLO 60X120 GRIS LUXE B510

METALLO90X90  35’’X35’’ · 60X120   24’’X47’’ · 60X60   24”X24”
PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE
60X120   24’’X47’’
LUXE   PORCELAIN · PORCELÁNICO · GRÈS CÉRAME  

V4V4 C1
NAT

C1
NAT

R9
NAT

R9
NAT

A
NAT

A
NAT

10,810,8 10,4
90X90

10,4
90X90

9,6
60X60

9,6
60X60

MATTMATT RECTIFIEDRECTIFIED NATNAT LUXELUXE

*4*4 55 * For Interior use in dry residential areas, without the need for anti-slip requirements
* Uso residencial privado, interiores secos sin exigencias antideslizantes
* Usage résidentiel privé, intérieurs secs sans exigences antidérapantes

* For Interior use in dry residential areas, without the need for anti-slip requirements
* Uso residencial privado, interiores secos sin exigencias antideslizantes
* Usage résidentiel privé, intérieurs secs sans exigences antidérapantes
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El blanco, como color puro para el revestimiento 
de paredes, es uno de los más utilizados en la 
decoración del hogar y resulta tan popular gracias 
a su neutralidad, lo que le permite hacer miles 
de combinaciones con otros colores y estilos de 
decoración. Snow representa al blanco entre los 
blancos, gracias a nuestro sello PURESTWHITE, un 
sello que acredita la superioridad de su pureza como 
blanco.
Además, se trata de un color que se asocia 
con la limpieza y la higiene, términos que nos 
preocupan enormemente en SALONI y sobre los 
que hemos trabajado en nuestro departamento de 
innovación, con el lanzamiento de nuestro acabado 
antibacteriano CARE.

Le blanc, en tant que couleur pure d’une série de 
produits céramiques pour le revêtement des murs, 
est une des couleurs les plus utilisées dans la 
décoration des intérieurs et elle est très demandée 
en raison de sa neutralité, une qualité qui permet 
de la combiner sans problèmes avec d’autres 
couleurs et styles de décoration. De plus, le blanc 
est également une couleur associée à la propreté 
et à l’hygiène, notre finition CARE est, de ce fait, le 
revêtement idéal pour les cuisines et les salles de 
bains où l’hygiène est un composant essentiel. 

White, as a pure colour for a number 
of ceramic wall tile products, is one 
of the most used in home decor 
because of its neutrality, which 
makes it perfect for combining with 
other colours and styles. White is 
also a colour that is associated with 
cleanliness and hygiene with our 
CARE finish, making it ideal for wall 
tile kitchens and bathrooms where 
hygiene is fundamental. 
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SNOW
CURLY 40X120 BLANCO BRILLO CARE + ROCKWELL 90X90 BEIGE

LJR500 SNOW 40X120 BLANCO BRILLO CARE B875

LKA500 LINES 40X120 BLANCO BRILLO CARE B885

LLA500 CURLY 40X120 BLANCO BRILLO CARE B885

40X120   16’’X47’’
WHITE BODY · PASTA BLANCA · PÂTE BLANCHE

V110,9GLOSS RECTIFIED

We create an antimicrobial shield.
Creamos un escudoantimicrobiano.
Nous avons créé un bouclier antimicrobien.

Our whiteest finish.
Nuestro acabado más blanco.
Notre finition la plus blanche.
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Byblos, una colección completa, que como los 
buenos edificios, está pensada para durar. Byblos 
es una piedra natural donde sobresalen los efectos 
de brillos y mate, recreando una superficie llena de 
naturalidad.
La colección se compone de cinco formatos, cuatro 
en porcelánico con dos enmallados y uno en pasta 
blanca. Este último se complementa con dos relieves 
decorativos recordando al tallado de la piedra natural, 
un recurso estético muy utilizado en la arquitectura. 
Todo ello se fusiona con una paleta de color de tonos 
suaves y sutiles capaces de crear espacios de gran 
belleza y naturalidad.

Byblos, une collection complète, conçue pour 
perdurer dans le temps, comme les édifices 
significatifs. Byblos est une pierre naturelle qui prend 
son souffle dans les effets brillants et mats, recréant 
une surface empreinte de naturalité.
La collection comprend cinq formats, quatre d’entre 
eux en cérame avec deux maillages et le dernier en 
pâte de couleur blanche, agrémenté par deux reliefs 
décoratifs qui rappellent la taille de pierre naturelle 
: une ressource esthétique largement utilisée en 
architecture. L’ensemble de ces éléments intègre 
une palette de couleurs aux tonalités subtiles et 
délicates susceptibles de créer des espaces d’une 
beauté et d’un naturel remarquable.

Byblos, a complete collection that, 
just like good buildings, has been 
designed to last. Byblos is made of 
natural stone where the glossy and 
matte effects stand out, recreating 
a surface full of naturalness.
The collection consist of five 
formats, two in mesh-mounted 
porcelain and one in white body 
with two decorative reliefs that 
evoke the sculpting of natural 
stone, an aesthetic resource widely 
employed in architecture. It all 
blends with a soft and subtle colour 
palette capable of creating spaces 
of great natural beauty.

BYBLOS
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BYBLOS90X90   35’’X35’’ · 60X120   24’’X47’’
PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

V310,8 C2 C3
90x90

R11
90x90

A+B+C
90x90

10,4
90X90

MATT RECTIFIED

5

GLP230 R. BYBLOS 8X45 ARENA P106

JXA230 R. BYBLOS 8X60 ARENA P113

JXA7 10 R. BYBLOS 8X60 GRIS P113

LRX230 PELD R.R. 30X90 BYBLOS ARENA ANTID C3 P 2 3 5 LRW230 PELD. 30X90 CM BYBLOS ARENA ANTID C3 P 3 4 5

LPS230 BYBLOS 60X120 ARENA ANTID. C2 B413

LHM230 BYBLOS 90X90 ARENA C3 · R11 · A+B+C B473

LPS713 BYBLOS 60X120 CENIZA ANTID. C2 B413

BYBLOS 60X120 GRIS +BYBLOS 60X120 CENIZA
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En esta colección el cemento se transforma de mero material 
constructivo a elemento de expresión artística combinado 
con el color del mosaico Art y con relieves decorativos que 
enriquecen la fuerza expresiva de la colección.
La evolucionada superficie de la colección está revalorizada 
por una leve estructura o relieve.
La colección Street-Art toma como referencias cementos de 
gráficas ricas y repletos de matices. Se ha buscado un diseño 
equilibrado capaz de crear un producto atemporal, gracias 
a su gama cromática neutra y natural, pero con un espíritu 
moderno, urbano e industrial.

Dans cette collection, le ciment, un simple matériau de 
construction, se transforme en un élément d’expression 
artistique, conjuguant la couleur de la mosaïque Art et des 
reliefs décoratifs qui exaltent l’expressivité de la collection.
La surface évoluée de la collection est glorifiée par une légère 
structure ou un relief.
Les ciments aux graphismes riches et pleins de nuances 
servent de référence à la collection Street-Art. Nous avons 
imaginé un design équilibré capable de créer un produit hors 
du temps, grâce à sa gamme chromatique neutre et naturelle, 
bien que marquée d’un esprit moderne, urbain et industriel.

The Street-Art collection takes its 
inspiration from street art graphics that 
are rich and full of nuances. We have 
aimed to create a design balance capable 
of creating a timeless product, thanks 
to its neutral and natural chromatic 
range, but also with a modern, urban and 
industrial spirit.
In this collection, cement transforms 
the mere constructive material into an 
element of artistic expression combined 
with the colour of the Art mosaic and 
with decorative reliefs that enrich the 
collection’s power of expression.
The evolved surface of the collection 
is enhanced with a slight stressing or 
structured finish.

STREET-ARTSTREET 60X120 GRIS ANTID. C3

LPP735 STREET 60X120 GRIS ANTID. C3 · R11 · A+B+C B413

LPP230 STREET 60X120 ARENA ANTID. C3 · R11 · A+B+C B413

60X120   24’’X47’’
PORCELAIN COLOURED BISCUIT · PORCELÁNICO COLOR MASA · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

V310,8 C3 R11 A+B+CMATT RECTIFIED

5

GNS7 10 R. STREET 8X60 GRIS P113

GNS230 R. STREET 8X60 ARENA P113

LQE260 PELD.R.R. 30X120 STREET ARENA ANTID C3 P 2 42

LQE735 PELD.R.R.30X120 STREET GRIS ANTID C3 P 2 42

LQF260 PELDAÑO 30X120 STREET ARENA ANTID C3 P 3 4 8

LQF735 PELDAÑO 30X120 STREET GRIS ANTID C3 P 3 4 8
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ABSOLUTE ABSOLUTE REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

ABSOLUTE FOREST REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

ABSOLUTE SHELL    REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

ABSOLUTE SHADE    REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

BYBLOS   BYBLOS   P.B.ANTID 60X120 M2 2 1,44 35,50 27 38,88 959

BYBLOS   BYBLOS   P.B.ANTID 90X90 M2 2 1,62 39,60 24 38,88 950

BYBLOS   BYBLOS   RODAPIE  8X45  UD 10 0,36 7,50 120 43,20 900

BYBLOS   BYBLOS   PELD.R.R. 30X90 UD 3 0,81 21,30 20 16,20 426

BYBLOS   BYBLOS   RODAPIE  8X60  UD 10 0,48 12,28 80 38,40 982

BYBLOS   BYBLOS   PELD.ANTI 30X90 UD 2 0,54 14,20 15 8,10 213

CAVALLINA CAVALLINA RODAPIE  8X90  UD 10 0,72 16,00 42 30,24 672

CAVALLINA CAVALLINA RODAPIE  8X60  UD 10 0,48 12,28 80 38,40 982

CAVALLINA CAVALLINA PELD.R.R. 30X90 UD 3 0,81 21,30 20 16,20 426

CAVALLINA CAVALLINA PELD.R.R. 30X120 UD 2 0,72 14,83 20 14,40 297

CAVALLINA CAVALLINA PELDAÑO  30X90 UD 2 0,54 14,20 15 8,10 213

CAVALLINA CAVALLINA PELDAÑO  30X120 UD 2 0,72 14,83 14 10,08 208

CAVALLINA CAVALLINA PAV.BASE 90X90 M2 2 1,62 39,60 24 38,88 950

CAVALLINA CAVALLINA PAV.BASE 60X120 M2 2 1,44 35,50 27 38,88 959

DELIGHT  DELIGHT  PAV.BASE 60X120 M2 2 1,44 35,50 27 38,88 959

DELIGHT  DELIGHT  PELD.R.R. 30X120 UD 2 0,72 14,83 20 14,40 297

DELIGHT  DELIGHT  PELDAÑO  30X120 UD 2 0,72 14,83 14 10,08 208

DELIGHT  DELIGHT  RODAPIE  8X60  UD 10 0,48 12,28 80 38,40 982

METALLO  METALLO  PAV.BASE 60X120 M2 2 1,44 35,50 27 38,88 959

METALLO  METALLO  PAV/REV  60X120 M2 2 1,44 36,52 27 38,88 986

METALLO  METALLO  PAV.BASE 90X90 M2 2 1,62 39,60 24 38,88 950

METALLO  METALLO  PAV.BASE 60X60 M2 4 1,44 32,00 32 46,08 1.024

METALLO  METALLO  REV.BASE 30X90 M2 4 1,08 18,22 51 55,08 929

METALLO  METALLO  RODAPIE  8X90  UD 10 0,72 16,00 42 30,24 672

METALLO  METALLO  RODAPIE  8X60  UD 10 0,48 12,28 80 38,40 982

METALLO  METALLO  PELD.R.R. 30X120 UD 2 0,72 14,83 20 14,40 297

METALLO  METALLO  PELD.R.R. 30X90 UD 3 0,81 21,30 20 16,20 426

METALLO  METALLO  PELD.R.R. 30X60 UD 4 0,72 16,54 28 20,16 463

METALLO  METALLO  PELDAÑO  30X90 UD 2 0,54 14,20 15 8,10 213

METALLO  METALLO  PELDAÑO  30X120 UD 2 0,72 14,83 14 10,08 208

METALLO  METALLO  PELDAÑO  30X60 UD 2 0,36 8,27 28 10,08 232

SNOW     SNOW     REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

SNOW     LINES    REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

SNOW     CURLY    REV.BASE 40X120   M2 3 1,44 27,13 20 28,80 543

STREET   STREET PELD.ANTI 30X120 UD 2 0,72 14,83 20 14,40 297

STREET   STREET P.B.ANTID 60X120 M2 2 1,44 35,50 27 38,88 959

STREET   STREET   PELD.R.R. 30X120 UD 2 0,72 14,83 20 14,40 297

STREET   STREET   RODAPIE 8X60 UD 10 0,48 12,28 80 38,40 982

SERIE MODELO TIPO FORMATO U.D.
M2 KG M2 KG

SERIE MODELO TIPO FORMATO U.D.
M2 KG M2 KG

PACKING LIST · EMBALAJE · EMBALLAGE
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CERÁMICA SALONI
Ctra. Alcora Km 17, 12130
San Juan de Moró, 
Castellón, SPAIN
saloni@saloni.com
P +34 964 34 34 34 
F +34 964 70 10 01

SALONI.COM

THEI NTERNATIONAL EPD¨ SYSTEM

GARANTÍA DE CALIDAD Y SOSTENIBILIDAD
GARANTIE DE QUALITÉ ET DURABILITÉ

QUALITY AND 
SUSTAINABILITY GUARANTEE

Debido al  proceso de 
impresión del  catálogo la 
representación de los colores 
de nuestros productos es 
aproximada y  puede var iar 
l igeramente en tono respecto 
a  las piezas reales.
Referencias,  grupos de 
precio y  caracter íst icas de 
packing deben ver if icarse, 
ya que puede haber  errores 
t ipográf icos a  la  hora de 
imprimir  este catálogo.

Due to the pr int ing process 
of  the catalogue the 
representat ion of  the colors 
of  pieces is  approximate and 
may dif fer  s l ight ly  in  shade 
from the real  p ieces.
References,  pr ice groups 
and packing detai ls  should 
be checked,  as there may be 
typographical  errors when 
pr int ing this  catalogue.

En fonction du processus 
d’ impression du catalogue, 
la  représentat ion des 
couleurs de nos produits  est 
approximative et  peut  var ier 
légèrement de ton dans les 
pièces réel les.
Les références,  les 
groupes de pr ix  et  les 
caractér ist iques d’embal lage 
doivent  être vér if iés car 
des erreurs typographiques 
peuvent apparaître lors  de 
l ’ impression de ce catalogue.
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